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NARIZENI KOMISE (ES) & 1542/2007
ze dne 20. prosince 2007

o vykladce a vaZeni sledé obecného, makrely obecné a kranase
obecného

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 o zachovani
a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdroji v rdmci spole¢né rybaiské
politiky ('), a zejména na ¢lanek 23 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto duvodum:

(1)  Dle ¢l. 23 odst. 5 natizeni (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 lze pfijmout pfesna pravidla tykajici se stanoveni spravni
a technické struktury potfebné k zajiSténi ucinné kontroly,
inspekce a vynucovani, jak je stanoveno v ¢l. 23 odst. 3 uvede-
ného nafizeni.

(2) Za ucelem zajisténi korektni hospodatrské soutéze je vhodné
zavést harmonizované postupy pii vykladani a véazeni sledé
obecného, makrely obecné a kranase obecného.

(3)  Postupy vykladani a vazeni byly vyvijeny v letech 2002 az 2005
v uzké spolupraci SpoleCenstvi, Norska a Faerskych ostrovii
a staly se v pribéhu vyvoje soucasti pravnich predpisi Spolecen-
stvi jako pfechodna technickd a kontrolni ustanoveni v nafizeni
Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006, kterym se na rok
2007 stanovi rybolovna prava a souvisejici podminky pro nékteré
populace ryb a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecen-
stvi a pro plavidla SpoleCenstvi ve vodach podléhajicich
omezenim odlovu (?).

4 Pro umoznéni nalezité kontroly a inspekce vykladek sledé
obecného, makrely obecné a kranase obecného z plavidel Spole-
Censtvi by vykladky mély byt povoleny pouze v urcenych prista-
vech ve Spolecenstvi nebo ve tfetich zemich pouzivajicich systém
vykladky a véazeni téchto druhd, ktery je podobny jako systém
Spolecenstvi.

(5)  Za tucelem zlepSeni spravnosti udaju pfedkladanych v lodnim
deniku je nutné stanovit nékteré vyjimky z nafizeni
Komise (EHS) ¢. 2807/83 ze dne 22. zafi 1983, kterym se stanovi
zvlaStni pravidla o zaznamendvéni Udajli o ulovcich ryb clen-
skych stati (}). V zajmu jasnosti je vhodné upiesnit, Ze vedle
pozadavkl stanovenych v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze
dne 12. fijna 1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spolecnou
rybaiskou politiku (*) se pouZiji nékteré pozadavky tohoto nafi-
zeni.

(6)  Opatieni stanovena v tomto nafizeni jsou v souladu se stanovi-
skem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Natizeni ve znéni nafizeni (ES)

& 865/2007 (Ut. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

() Uik vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Natizeni naposledy pozmé&néné naiizenim
Komise (ES) ¢. 898/2007 (Ut. vést. L 196, 28.7.2007, s. 22).

() Uf. vést. L 276, 10.10.1983, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1804/2005 (Ut. vést. L 290, 4.11.2005, s. 10).

() Ui vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11).
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PRIJALA TOTO NARI{ZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se pouZije v piipad€, ze rybaiska plavidla Evropské
unie (EU) a rybaiska plavidla tretich zemi v EU, nebo rybatska plavidla
EU ve tfetich zemich, provadéji vykladku mnozstvi pfevysujicich 10 tun
sled¢ obecné¢ho (Clupea harengus), makrely obecné (Scomber scom-
brus) a kranase obecného (Trachurus spp.) nebo kombinace téchto
druhti ulovenych v

a) oblastech ICES (") I, II, IIla, IV, Vb, VI a VII u sledé obecného;

b) oblastech ICES: Ila, Illa, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, X, XII, XIV a ve
vodach EU oblasti CECAF u makrely obecné (%);

¢) oblastech ICES: Ila, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, X, XII, XIV a ve
vodach EU oblasti CECAF u kranase obecného.

Cldnek 2
Urcené pristavy

1.  Vykladky sledé obecného, makrely obecné nebo kranase obecného
jsou zakdzdny mimo piistavy urcené clenskymi stity nebo tfetimi
zemémi, které uzaviely se Spolecenstvim dohodu o vykladkach téchto
ryb.

2. Kazdy dotceny Cclensky stat piedda Komisi seznam urcenych
pfistavil, ve kterych lze provadét vykladky sledé obecného, makrely
obecné nebo kranase obecného. Sdéli Komisi také postupy inspekce
a dohledu pouzitelné v téchto piistavech, véetn€ podminek pro zazna-
menavani a hlaSeni mnozstvi nékterého z téchto druhtt v kazdé
vykladce.

3. Kazdy dotceny Cclensky stat preda Komisi vSechny zmény
v seznamech pfistavll a v postupech inspekce a dohledu uvedenych
v odstavci 2, a to alesponi 15 dni pted jejich vstupem v platnost.

4. Komise piedd vSem dotéenym cClenskym statim udaje uvedené
v odstavcich 2 a 3, jakoz i seznam pfistavll urCenych tietimi zemémi.

5. Komise i doty¢né Clenské staty uvefejni seznam urenych pfistavi
a jeho zmény na svych internetovych strankach.

(") Oblasti ICES (Mezinarodni rada pro prizkum moti) ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne 11. bfezna 2009
o predkladani statistik nomindlnich odlovii ¢lenskych stati provozujicich
rybolov v severovychodnim Atlantiku (UF. vést. L 87, 31.3.2009, s. 70).

(?) Oblasti CECAF (stiedovychodni Atlantik nebo hlavni rybolovna oblast FAO
34) ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 ze
dne 11. biezna 2009 o predkladani statistik nomindlnich odlovli ¢lenskych
statll provozujicich rybolov v n&kterych oblastech mimo severni Atlantik (Ut.
vest. L 87, 31.3.2009, s. 1).
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KAPITOLA 11

VYKLADKY VE SPOLECENSTVI

Cldnek 3
Vpluti do pFistavu

1. Velitel rybarského plavidla nebo jeho zastupce sd€li piislusnym
organim Clenského statu, ve kterém ma byt provedena vykladka,
alesponi Ctyfi hodiny pfed vplutim do dotéeného pfistavu vykladky
tyto informace:

a) pristav, do kterého hodla vplout, jméno plavidla a jeho registracni
¢islo;

b) predpokladany Cas piijezdu do tohoto pfistavu;

¢) mnozstvi v kilogramech zivé hmotnosti podle druhd drZzenych na
palubg;

d) oblast, ve které byl tlovek odloven, podle nize uvedeného ¢l. 10
pism. d).

2. Clensky stat mize stanovit oznamovaci Ihitu kratsi, nez je lhita
stanovend v odstavei 1. Clensky stat v takovém piipadé informuje
Komisi 15 dni pfed vstupem této lhiuty v platnost. Komise a dotéené
Clenské staty zvetejni tyto tidaje na svych internetovych strankach.

Clének 4
Vykladka

Prislusné organy dotcené¢ho c¢lenského statu vyzaduji, aby vykladka
zacala aZ po udéleni povoleni. Je-li vykladka pferusena, je zapotfebi
mit povoleni, nez se v ni mize pokracovat.

Clének 5
Lodni denik

1.  Odchylné¢ od ustanoveni bodu 4.2 piilohy IV nafizeni (EHS)
¢. 2807/83 predlozi velitel rybafského plavidla ihned po ptijezdu do
pfistavu pfisluSnou stranku nebo stranky lodniho deniku pfislusnému
organu v pristavu vykladky.

2. Mnozstvi drZzend na palubé, kterd jsou ohladSena pred vykladkou,
jak je uvedeno v €l. 3 odst. 1 pism. ¢), musi byt rovnha mnozstvim
zaznamenanym v lodnim deniku po ukonceni vykladky.

3. Odchyln¢ od ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2807/83
¢ini povolena odchylka v odhadech zaznamenanych do lodniho deniku,
pokud jde o mnozstvi v kilogramech ryb drzenych na palubé plavidel,
10 %.
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Cldanek 6
Vazeni Cerstvych ryb

1. Vsichni odbératelé cerstvych ryb se ujisti, ze vSechna dodana
mnozstvi byla vazena systémem schvalenym pfislusnymi organy.
Vazeni se provadi pied roztfidénim, zpracovanim, skladovanim
a prepravou ryb z piistavu vykladky & pred dalsim prodejem. Udaj
zjiStény pfi tomto vazeni se pouzije pro vyplnéni prohlaSeni
o vykladce, pro potvrzeni o prodeji a pro prohlaseni o prevzeti.

2.  Pii stanovovani hmotnosti nesmi odpocet za vodu presdhnout 2 %.

Cldnek 7
Vazeni Cerstvych ryb po prepravé

1.  Odchylné¢ od ¢l. 6 odst. 1 muze ¢lensky stat povolit vazeni
Cerstvych ryb po pfepravé z pfistavu vykladky, pokud ryby nebyly
zvazeny pii vykladce a jsou piepravovany do mista urCeni na izemi
Clenského statu, které se nachazi nejvyse 100 kilometri od pfistavu
vykladky.

2. Vazeni Cerstvych ryb po piepravé, jak je uvedeno v odstavei 1,
muze byt povoleno pouze pokud:

a) cisternovy viz, ktery ryby prepravuje, je z mista vykladky na misto,
kde budou ryby vazeny, doprovazen inspektorem, nebo

b) piislusné organy v misté¢ vykladky povoli pfepravovat ryby.

3. Povoleni uvedené v odst. 2 pism. b) podléhd témto podminkam:

a) tésné predtim, neZ cisternovy viiz opusti pfistav vykladky, predlozi
odbératel nebo jeho zastupce piislusnym organiim pisemné prohla-
Seni, ve kterém jsou uvedeny druhy ryb a jméno plavidla, ze které¢ho
byly vylozeny, specifické identifikacni cislo cisternového vozu
a podrobnosti o mistu ur¢eni, kde budou ryby vaZeny; prohlaSeni
musi obsahovat datum a cas, jakoz i predpokladany cas pfijezdu
cisternového vozu na misto uréeni;

b) fidi¢ cisternového vozu musi mit u sebe kopii prohlaseni uvedeného
v bodé¢€ a) po celou dobu piepravy ryb a musi ji pfedat piijemci ryb
na misté urceni.

Cldnek 8
Zavizeni na vazZeni Cerstvych ryb provezovana vefejnym subjektem

V piipadech, kdy se pouZzivaji zafizeni na vaZeni provozovana vefejnym
subjektem, musi osoba vazici ryby vydat odbérateli stvrzenku o vazeni,
na které je uvedeno datum a Cas vazeni a identifikacni ¢islo cisterno-
vého vozu. Kopie stvrzenky o védzeni se piipoji k potvrzeni o prodeji
a prohlaseni o prevzeti.
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Clének 9

Zatizeni na vaZeni cerstvych ryb provozovana soukromym
subjektem

1.V pripadech, kdy se pouzivaji zafizeni na vazeni provozovana
soukromym subjektem, vztahuji se na né ustanoveni tohoto ¢lanku.

2. Systém vazeni musi byt schvalen, ocejchovan a zaplombovan
pfisluSnymi orgéany.

3.  Osoba vazici ryby musi pro kazdy systém vazeni vést vazany
denik o vazeni s odcislovanymi stranami (,,denik o vazeni). Tento
denik o vazeni se vyplni okamzit¢ po ukonceni vaZeni jednotlivych
vykladek a nejpozdé€ji do 23:59 hodin mistniho ¢asu v den ukonceni
vazeni. V deniku o vazeni se uvede:

a) nazev a registracni Cislo plavidla, ze kterého byly ryby vyloZeny;

b) identifikacni Cislo cisternového vozu v piipadech, kdy jsou ryby
pfevazeny z pristavu vykladky pfed vazenim v souladu
s Clankem 7. Kazdy néklad cisternového vozu se zvazi
a zaznamena zvlast. Celkova hmotnost naklad vSech cisternovych
vozli ze stejného plavidla se vSak mulze zaznamenat jako celek
v piipadé€, Ze jsou tyto naklady vazeny postupné a bez pieruseni;

¢) druhy ryb;
d) hmotnost kazdé vykladky;

e) datum a Cas zaCatku a konce vazeni.

4. Je-li vazeni provadéno systémem pasového dopravniku, musi byt
tento dopravnik vybaven viditelnym pocitadlem, které zaznamenava
celkovy soudet hmotnosti. Udaj pocitadla na za¢atku vazeni a celkovy
souCet musi byt zaznamenany do deniku o vazeni. Kazdé pouziti
systému se zaznamena do deniku o vaZzeni.

Clanek 10
Oznacovani zmrazenych ryb

Plavidla mohou vykladat pouze zmrazené ryby, které byly oznaceny
jasné Citelnym Stitkem nebo razitkem. Na Stitku nebo razitku, kterym
musi byt opatfeny vSechny krabice nebo bloky zmrazenych ryb, musi
byt uvedeny tyto udaje:

a) jméno nebo registracni Cislo plavidla, které ryby odlovilo;
b) druh;
¢) datum odlovu;

d) oblast, ve které byl tulovek odloven; tato oblast odkazuje na
podoblast a divizi nebo subdivizi, v kterych plati omezeni rybolovu
v souladu s pravem Spolecenstvi.
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Clanek 11
Vazeni zmrazenych ryb

1. Vsichni odbératelé nebo nabyvatelé zmrazenych ryb zajisti, aby
vylozené mnozstvi ryb bylo zvazeno dfive, nez budou ryby zpracovany,
uskladnény, piepraveny z piistavu vykladky nebo dale prodany. Hmot-
nost zmrazenych ryb vylozenych v krabicich se uréi podle jednotlivych
druhti tak, Ze celkovy pocet krabic se vynasobi primérnou ¢istou hmot-
nosti jedné krabice vypoctenou podle metodiky uvedené v priloze.

2. Osoba vézici ryby musi zdznam o kazdé vykladce, ve kterém je
uvedeno:

a) jméno a registracni Cislo plavidla, ze kterého byly ryby vyloZeny;

b) vylozené druhy ryb;

c) velikost Sarze a vzorku palet podle druhti v souladu s bodem 1
pfilohy;

d) hmotnost kazdé palety ve vzorku a primérnd hmotnost palet;

e) pocet krabic na kazdé paleté ve vzorku;

f) hmotnost obalu jedné krabice, pokud se lisi od hmotnosti obalu
stanovené v bodé 4 pfilohy;

g) primérnd hmotnost prazdné palety v souladu s bodem 3 pism. b)
ptilohy;

h) primérna hmotnost jedné krabice daného druhu.

3. Udaj zjistény pii tomto vaZeni se pouZije pro vyplnéni prohlaseni
o vykladce, pro potvrzeni o prodeji a pro prohlaseni o prevzeti.

Clanek 12
Uchovavani dokladu o vazeni

Denik o vazeni a zdznamy o vykladce podle ¢l. 9 odst. 3 a ¢l. 11 odst. 2
a kopie pisemnych prohlaseni stanovené v ¢l. 7 odst. 3 pism. b) je tfeba
uchovavat po dobu Sesti let.

Clanek 13
Potvrzeni o prodeji a prohlaseni o prevzeti

Kromé ustanoveni ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 piedlozi
zpracovatel, piijemce nebo odbératel vsech vylozenych ryb kopii
potvrzeni o prodeji nebo prohlaSeni o pievzeti ptisluSnym organtim
dotc¢eného c¢lenského statu na zadost, avSak v kazdém piipadé nejpozdéji
48 hodin po ukonceni vazeni.
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Clanek 14
Pristup pro prislusné organy

Prislusné organy maji kdykoli neomezeny piistup k systému vazeni,
denikim o vaZzeni, pisemnym prohlaSenim a do vSech prostor, ve
kterych jsou ryby zpracovavany a uchovavany.

Clanek 15
K¥izové kontroly

PiisluSné organy provadéeji spravni kiiZové kontroly vSech vykladek
mezi:

1. mnozstvimi podle druht uvedenymi v oznameni pied vykladkou
uvedeném v €l. 3 odst. 1 pism. c¢) a mnoZstvimi zaznamenanymi
v lodnim deniku plavidla;

2. mnozstvimi podle druhli zaznamenanymi v lodnim deniku plavidla
a mnozstvimi zaznamenanymi v prohlaSeni o vykladce;

3. mnozstvimi podle druhti zaznamenanymi v prohlaseni o vykladce
a mnoZstvimi zaznamenanymi v prohlaseni o pfevzeti nebo potvrzeni
o prodeji;

4. oblasti odlovu zaznamenanou v lodnim deniku plavidla a udaji ze
systému sledovani plavidel (VMS) tykajicimi se dotéené¢ho plavidla.

Clanek 16
Celkova inspekce

1. Pfislusné organy ¢Elenského statu zajisti, aby nejméné 15 % mnoz-
stvi vylozenych ryb a nejméné¢ 10 % vykladek bylo podrobeno
celkovym inspekcim. Tyto inspekce se provadéji v souladu s odstavci
2,3 a4.

2. Vazeni ulovkli z plavidla musi byt sledovano podle druht.
V piipadé plavidel, ktera ulovek pumpuji na bieh, musi byt sledovano
vazeni celého vylozeného mnoZstvi. V piipad¢ vykladek zmrazenych
ryb se spocitaji vSechny krabice a sleduje se metodika vypoctu
prumérné Cisté hmotnosti krabic uvedena v piiloze.

3. Kromé¢ kiiZovych kontrol uvedenych v ¢lanku 15 budou kiizové
kontrole podrobeny tyto tdaje:

a) mnozstvi podle druhi zaznamenana v deniku o vaZeni a mnoZstvi
podle druhli zaznamenand v prohldSeni o pfevzeti nebo potvrzeni
o prodeji;

b) pisemna prohlaseni obdrzena ptislusSnymi organy podle ¢l. 7 odst. 3
pism. a) a pisemna prohldSeni obdrzend piijemcem ryb podle ¢l. 7
odst. 3 pism. b);
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¢) identifikacni Cisla cisternovych vozii zaznamenana v deniku o vazeni
v souladu s ¢l. 9 odst. 3 pism. b) a ¢isla uvedena v pisemnych
prohlasenich stanovenych v ¢l. 7 odst. 3 pism. a).

4. Oveii se, ze po dokonceni vykladky nezistaly v plavidle zadné
ryby.

Clanek 17
Doklady inspekénich cinnosti

VSechny inspekéni Cinnosti podle €lanku 16 musi byt doloZeny. Tyto
doklady je tfeba uchovavat po dobu Sesti let.

KAPITOLA III

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 18
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2008.

Toto nafizeni je zavazné celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

Metodika vypoétu primérné ¢isté hmotnosti krabic nebo bloki zmrazenych
ryb

1. Primérnd hmotnost krabice se ur¢i podle druht pomoci planu odbéru vzorka
uvedené¢ho v nasledujici tabulce. Vzorek palet se vybere namatkové.

Pldan odbéru vzorki

Velikost Sarze Velikost vzorku
(pocet krabic) (pocet palet x 52 krabic)
5000 nebo méné 3
5001-10 000 4
10 001-15 000 5
15 001-20 000 6
20 001-30 000 7
30 001-50 000 8
Vice nez 50 000 9

2. Zvazi se kazda paleta krabic ve vzorku. Celkovd hrubd hmotnost palet ve
vzorku se vydéli celkovym poctem palet ve vzorku a zjisti se primérna hruba
hmotnost jedné palety daného druhu.

3. Pro zjisténi Cisté hmotnosti krabice daného druhu se provedou tyto odpocty
od primémé hrubé hmotnosti palety uvedené v bodé 2:

a) pramérna hmotnost obalu jedné krabice rovnajici se hmotnosti ledu
a lepenkovych, plastovych nebo jinych obalovych materiali nasobena
poctem krabic na paleté;

b) primérna hmotnost deviti prazdnych palet pouzitych pii vykladce.

Vysledna ¢istd hmotnost jedné palety daného druhu se potom vydéli poctem
krabic na paleté.

4. Hmotnost obalu jedné krabice uvedend v bodé 3 pism. a) &ini 1,5 kg. Clensky
stat mize pouzit jinou hmotnost obalu jedné krabice, pokud pfedlozi svou
metodiku odbéru vzorki a jeji veskeré zmény Komisi ke schvaleni.



